CASTOR INTERNATIONAL

rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse kava VINCI kontsernis

Markimiskorraldus

2020. aasta tootajate pakkumine

Palun tagastage oma personaliosakonnale
hiljemalt 5. juuniks 2020
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B O Ot VINCI kontserni kood

Eespool ndutud andmed on vajalikud teie markimistaotluse to6tlemiseks ja teie varade haldamiseks. Palun veenduge enne markimisvormi
esitamist, et koik valjad on tdidetud. Teie isikuandmeid té6odeldakse vastavalt kaesoleva vormi tagakiiljel toodud tingimustele.

Kinnitan jargmist:

« olen lugenud labi ja saanud aru mulle kattesaadavaks tehtud pakkumise dokumentidest, eelkdige teabebrosuurist ja kohalikust
lisast, aga ka investori pdhiteabedokumendist FCPE CASTOR INTERNATIONAL RELAIS 2020 ja FCPE CASTOR INTERNATIONAL kohta
(kattesaavad taotluse korral teie tédandjalt voi aadressil )

« mind on teavitatud markimishinnast;

« olen nous, et kaesoleva vormi tagakuljel toodud kinnitused ja kohustused on minule siduvad.

Lisaks kinnitan, et kdesoleva korralduse kuupaeval olen VINCI kontserni arilihingu to6taja ja et olen viimase kaheteistkiimne kuu
jooksul tootanud VINCI kontsernis vahemalt kuus kuud.

Olen otsustanud investeerida kdesolevasse pakkumisse summa (peab
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olema iihe VINCI aktsia markimishinnaga vérdne véi sellest suurem): LI LI ‘

Eespool nimetatud summa tasutakse lilekandega
kontole, mille andmed teeb tédandja mulle kattesaadavaks markimisperioodil*

*Juhime tdhelepanu, et teie makse peab olema laekunud hiljemalt 9. juuniks 2020.

Kinnitan, et saan aru, et:
« antud pakkumisse markimist reguleerivad VINCI kontserni rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse kava ja kaesolev korraldus;

« ma omandan VINCI aktsiad antud pakkumise raames labi osakute markimise FCPE's “CASTOR INTERNATIONAL RELAIS 2020,
mis Uhineb FCPE’‘ga CASTOR INTERNATIONAL tingimusel, et FCPE ndukogu votab vastu vastava otsuse ja Prantsusmaa regulaator
Autorité des Marchés Financiers (AMF) annab heakskiidu;

« minu markimiskorraldus muutub I6plikuks ja tagasivotmatuks markimisperioodi I6pus. Kui ma esitan korralduse paberil ja korralduse
veebis, loetakse kehtivaks veebis esitatud korraldus ning minu paberil esitatud markimiskorraldust ei vdeta arvesse.

Markimiskorraldus, mis ei ole nduetekohaselt tdidetud voi on vigane, voidakse tagasi llikata. Isedranis voib VINCI lugeda minu
korralduse kehtetuks, kui sellega ei kaasne markimishinna maksmine vastavalt eespool toodule.

Olen séilitanud endale koopia kdesolevast markimisvormist.

Allkiri (palun kirjutage ,Olen labi lugenud ja kinnitan”)
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KINNITUSED JA KOHUSTUSED

e Saan aru, et investeerides antud pakkumisse, saab minust VINCI kontserni rahvusvahelises kontserni aktsiaosaluse kavas osaleja.
e Saan aru, et minu investeering jaab blokeerituks 3-aastaseks perioodiks, vélja arvatud ennetahtaegse vabastamise juhtudel (mida on kirjeldatud teabebro3udiris).
¢ VINCI teeb taotluse korral kéttesaadavaks VINCI kontserni rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse kava ja kdesoleva vormi esikiiljel viidatud FCPEde tingimused.

o VINCI aktsiad on noteeritud Euronexti borsil. Minu investeeringu vaartus jargib VINCI aktsiate vaartust, mis voib nii suureneda kui ka vaheneda. VINCI teeb veebisaidil
kittesaadavaks oma document de référence’i (majandusaasta aruande) ja muud finantsaruanded, mis sisaldavad olulist teavet VINCI tegevuste, strateegia,
juhtimise ja finantstulemuste kohta, aga ka VINCI kontserni tegevustega seotud riskitegurite kohta. Kinnitan, et mul on olnud juurdepaas nendele dokumentidele.

¢ Saan aru maksutagajargedest, mis vdivad tuleneda minu osalemisest rahvusvahelises kontserni aktsiaosaluse kavas, ja vtan endale nende suhtes téieliku vastutuse.
Isedranis saan aru, et ma pean hiivitama oma té6andjale maksude ja sotsiaalmaksete summa, mille td6andja on tasunud seoses minu osalemisega rahvusvahelise
kontserni aktsiaosaluse kavas, samuti erisoodustusmaksud, mida té6andja peab maksma. Minu tédandja voib anda korralduse minu FCPE osakute voi aktsiate taielikuks
voi osaliseks muitigiks ja pidada need summad kinni mudgitulust.

¢ Osalemine v6i mitteosalemine antud pakkumises on téielikult minu vabatahtlik ja isiklik otsus. Minu otsus ei avalda mingit mdju, ei positiivset ega negatiivset, minu
toosuhtele VINCI kontsernis. Osalemine antud pakkumises on eraldiseisev minu todlepingust ega moodusta selle osa ning see ei anna mulle digust ega digusi seoses
t06suhtega vai hilisemate soodustuste voi digustega, sealhulgas tédsuhte I6petamisel.

o Saan samuti aru, et kdesolev dokument ega muu materjal, mis on mulle avaldatud voi kattesaadavaks tehtud seoses kaesoleva pakkumisega voi rahvusvahelise kontserni
aktsiaosaluse kavaga, ei anna mulle digust ega digusi tulevaste pakkumiste suhtes.

e Minu investeeringut taiendab VINCI poolt tasuta aktsiate andmine. Selle (ksikasju on kirjeldatud teabebrosiris. Kdik tingimused, mis reguleerivad digust
boonusaktsiatele, on satestatud VINCI kontserni rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse kava tingimustes, mida mul soovitatakse lugeda.

o Kinnitan, et minu 2020. aastal tehtavad maksed rahvusvahelisse kontserni aktsiaosaluse kavasse ei lileta 25% minu aastasest brutotasust.

o Pakkumise kaigus pakutavate aktsiate arv on 9 078 565. Kui markimistaotluste kogusumma uletab pakkumise kaigus pakutavate aktsiate arvu, vahendatakse minu
investeeringu summat. Vahendatud summa arvutatakse jargmiselt:

(i) Arvutatakse individuaalne kinnis, mis on vérdne mérkimistaotluste kogusumma alusel arvutatava keskmise markimistaotlusega. Méarkimistaotlused
rahuldatakse taielikult selle kiinniseni.

(if) Seejarel maaratakse kindlaks jarelejadvate aktsiate arv ja arvutatakse vahendamise maar, mida rakendatakse jarelejaganud markimistaotlustele.

Olen ndus vastavalt vahendama oma investeeringu summat. Summad, mida vastavalt markimistaotlusele ei ole olnud vdimalik téita, hivitatakse mulle kuni minu
vabatahtliku makse ulatuses. Maksmine toimub kohalikul tasandil kehtestatud tingimustel.

Saan aru, et kui ma jatan maksmata voi ei maksa digeaegselt oma investeeringu summat, voidakse kéesolev korraldus tiihistada ilma ette
teatamata. Kui minu korraldus on arvesse voetud, jadn minu margitud summa osas oma to6andja ees vastutavaks. Ma kinnitan ja ndustun
selgesodnaliselt, et VINCI v6i minu té6andja voib eelnevalt ette teatamata lunastada voi lasta lunastada kéik minu FCPE osakud ja/v6i aktsiad ning
kasutada sellest saadud vahendeid kaesoleva markimiskorralduse alusel minu markimissumma ja to6taja poolt hiivitatavate maksukohustuste
maksmiseks. Kui miiligist saadud vahendid ei ole piisavad eespool nimetatud summa katmiseks, jadn vastava summa osas oma té6andja ees
vastutavaks. Lisaks on to6andjal digus esitada minu vastu ndue tasumata summade maksmiseks.

¢ Ma saan aru, et pakkumine ei ole avatud ,USA isikutele” ning ma kinnitan vastavalt, et ma ei ole Ameerika Uhendriikide resident. Ma saan aru, et lisateave selle piirangu
kohta on kattesaadav FCPE tingimustes ja kaudu juurdepaasetaval fondivalitseja veebisaidil.

Ma saan aru, et minu kaesoleval vormil sisalduvaid isikuandmeid kasutatakse arvutipdhises andmetdotiuses. Todtlemisele kohaldatakse Prantsusmaa 6. jaanuari
1978 seadust nr 78-17 andmete t6otlemise, andmefailide ja eraisiku vabaduste kohta ning ELi andmekaitse tildmaarust (2016/679). Kaesoleval vormil sisalduvaid
isikuandmeid t66deldakse, kuna see on vajalik markimislepingu tditmiseks ja tldisemalt minu varade haldamiseks VINCI rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse
kava raames. Ma saan aru, et minu isikuandmeid séilitatakse minu varade haldamiseks vajaliku perioodi jooksul (mis vastab vahemalt kavas satestatud blokeerimise
perioodi kestusele) ja digusaktidest tulenevate nduete taitmiseks. Vastutav andmetéotleja on VINCI SA, registreeritud asukohaga aadressil 1, cours Ferdinand de
Lesseps, 92500 Rueil-Malmaison, Prantsusmaa. Minu isikuandmeid tootlevad VINCI SA, minu kohalik td6andja ja AMUNDI Tenue de Comptes, registreeritud
asukohaga aadressil 90 boulevard Pasteur, 75015 Pariis, Prantsusmaa (postiaadress 26956 VALENCE CEDEX 9, PRANTSUSMAA), kes on VINCI SA. poolt maaratud
tegema kéiki tehinguid seoses minu markimistaotlusega, raamatupidamisega ja minu varade haldamisega rahvusvahelise kontserni aktsiaosaluse kava raames.
Saan aru, et minu isikuandmed edastatakse sel eesmargil nimetatud teenusepakkujale Prantsusmaal.

Mul on 6igus taotleda minu isikuandmetele juurdepaasu, nende parandamist voi kustutamist, samuti on mul digus taotleda minu andmete téétlemise piiramist
voi esitada tootlemisele vastuvditeid, andmete Ulekandmise digus ja digus esitada kaebus jérelevalveasutusele. Ma saan aru, et minu isikuandmed on vajalikud
minu markimise to6tlemiseks pakkumises, osaluse sailitamiseks rahvusvahelises kontserni aktsiaosaluse kavas ja sellest tulenevate tehingute tegemiseks. Minu
isikuandmete tddtlemisega seotud diguste kasutamiseks vétan iihendust personaliosakonnaga voi VINCI SA. andmekaitse esindajaga:
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